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LlenTpanbHasn cekyujpHasi CTPEJKa, NPOTHBOYAAPHOE YCTPOHCTBO,
anKepHH Xoj, 17 pyGHHOBBIX KaMHeH, nepuojy KojeGaHus
0,333 c. (1/3 c.)

Sweep second, shockproof device, lever escapement, 17 rubies,
swing period 0.333 s. (1/3 s.)

Zentrumsekunde, Stofisicherung, Ankerhemmung, 17 Rubin-
steine, Schwingungsdauer der Unruh 0,333 Sek. (1/3 Sek.)

Aiguille de seconde au centre, dispositif antichoc,.échappement
a ancre, 17 rubis, période d’oscillation: 0,333 s. (1/3 s.)

Segundero central, dispositivo amortiguador, escape de dncora,
17 rubies, periodo de oscillacién 0,333 seg (1/3 seg.)
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MEXAHH3M . MOVEMENT . UHRWERK - MOUVEMENT « MECANISMO
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Ne meramu
Part No
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HauneHoBaniie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne meranan
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenosaunne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

100

105

110

121/3

128

166

180/1

185

195

201/1

IMnaruna
Plate
Werkplatte
Platine
Platina

Moct GapaBaunblit
Barre! bridge
Federhausbricke
Pont de barillet
Puente de cubo

Mocr KoJsiecHol nepenaud (aurpeHa’k-
HBITT)

Train wheel bridge

Rédderwerkbriicke

Pont de rouage (finissage)

Puente de rodaje

Moct GanancoBbiii
Balance cock
Unrutkloben

Coq

Puente de volante

MocT aHKepHO#l BHAKH

Pallet cock

Ankerkloben

Pont d’ancre

Puente de &ncora (de horquilla)

Kpenexuast ckofa Mexauuama

Casing clamp

Werkbefestigungsbiigel

Bride de fixation

Brida de fijacién

Bapa6an ¢ BajoM H OpPYKHHOI

Barre! with arbour and mainspring
Federhans mit Federwelle und Feder
Barillet complet (avec ressort)

Cubo completo (con muelle)

Kopnyc GapaGaua
Barre! drum
Federhaustrommel
Tambour de barillet
Cubo sin tapa

Kpeitka 6apadatia
Barrel cover
Federhausdeckel
Couvercle de barillet
Tapacubo

Ban Gapabana
Barrel arbour
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo

[Ieurpansuoe xosmeco ¢ TpuBom 6Ges
MHHYTHHK a

Centre wheel and pinion without can-
Non pinion

Grofibodenrad nut Trieb ohne Minu
tenrohr

Roue de centre sans chaussée

Rueda grande de arrastre s cafion
de minutos

210

227

242

260

307

307/1

324

325

355

356

[TpoMexRyTounoe Koseco ¢ TpuGoM
Third whee! and pinion
Kleinbodenrad mit Trieb

Roue moyenne

Rueda primera

UenTpanabioe CEeKYHIHOe KOJeCO ¢ TpH-
Gom

Sweep second wheel and pinion
Zentrumsekundenrad mit Trieb

Roue de seconde au cenire

Rueda de segundero central con
pifidn

MHHYTHHK ¢ BeLyIIHM KOJECOM
Cannon pinion with driving wheel
Minutenrohr mit Mitnehmerrad
Chaussée avec roue entrafneuse
Cafién de minutos con rueda de ar-
rastre

Yacoroe Kofeco
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas

BexceabHoe XK0J€CO
Minute whee!
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuteria

IMopBuxHas onopa KOJIOHKII
Adjustable stud holder
Beweglicher Spiralklstzchentrager
Porte-piton mobile

Portapitén mdvil

Peryiarop
Regulator
Riicker
Raquette
Raqueta

ITpoinBoynapHoe ycrpoficTBO, HBepxHee
Shockprool device, upper
Stofisicherung, oben

Dispositif antichoc, dessus

Dispositivo amortiguador, superior

IlpoTHBOymapHOe YCTPONCTBO, HUMKHEE
Shockproof device, lower
Stofisickerung, unten

Dispositif antichoc, dessous
Dispositivo amortiguador, inferior

3amoK peryssiTopa
Regulator key
Ruckerschlussel
Clef de raquette
Llave de raqueta

[rugt perysnstopa
Regulator pin
Rickerstift

Goupille de raquette
Pasador de raqueta
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Ne peranu
Part No.
Teilnummel
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenosauue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne pmeranu
Part No.
Teilnummer
N® de la piece
N° de la pieza

HaumenoBaunie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

401

407

410

414

415

420

423

425

430

435

440

443

3aBonHOR BaJ
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tija de “remontoir”

KynaukoBass mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
P1fién corredizo

3aroguofl Tpub
Winding pinion
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Pinén de “remontoir”

ITpoxJiajixa 3aBOAHOro KoJjeca
Crown wheel seat
Kronradauflage

Assise de roue de couronne
Asiento de rueda de corona

Bapalannoe xoneco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

3asonHoe KoJjieco
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona

Haxsasika 3aBOAHOTO Kojeca
Crown wheel! core
Kronradkern

Noyau de roue de couronne
Sombrerete de rueda de corona

Cobauka
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

Ipyxura coGauxu
Click spring
Sperrhegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

3aBOLHON phiyar
Clutch lever
Wippe

Bascule

Bascula

Ipy:x¥Ea 3aB0AHOrO phlgara
Clutch lever spring
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de béascula

IleperosaHofl prmudar
Setting lever
Stellhebel

Tuette

Tirete

445

450

462

498

603

504

612

614

615

616

[IpyxHEa TNEpeBOHOro phivara ((QHK-
carop)

Setting lever spring

Stellhebelfeder (Riegel)

Ressort de tirette

Muelle de tirete

ITepeBoaHOE KOJIECO
Setting wheel
Zeigerstellrad

Renvoi

Rueda de transmision

MocT BekCeJbHOTO KOJeca
Minute whee! bridge
Wechselradbriicke

Pont du rouage de minuterie
Puente del rodaje de minuteria

Ulafi6a dpuxnMoHHas

Friction washer

Friktionsscheibe

Rondelle de friction

Rodaja de friccién (de apretar)

Kamenb
BEPXHHH
Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fiir Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, superior

NpoMeKyTouHoro  KOJeca,

Kamenup npoMexyTOYHOIO KoJseca, HHK-
HUH

Jewel for intermediate wheel, lower
Stein fiir Zwischenrad, unten

Pierre de roue intermédiaire, dessous
Piedra de rueda intermed:ia, inferior

Kamens tpuba uesTpagbHOM Cexyiiji-
HOIl CTpeJKIl, BepXHII

Jewel for sweep second pinion, upper
Stein fifir Zentrumsekundentrieb, oben
Pierre du pignon de seconde au
centre, dessus

Piedra del piién de segundero cen-
tral, superior \

Kamenn 1paba  menfpayinuofl cekyHx-
HOH CTpesKH, HUKHHH

Jewel for sweep second pinion, lower
Stein fur Zentrumsekundentrieb, un-
ten

Pierre du pignon de seconde au
centre, dessous

Piedra de! pifién de segundero cent-
ral, inferior

KaMeHb aHKepIOro xojieca, BepXHHH
Jewel for escape wheel, upper

Stein firr Ankerrad, oben

Pierre de soue d'ancre, dessus
Piedra de rueda de 4ncora, superior

Kamenb aHKepHOro Kkojieca, HHKHIU
Jewel for escape wheel, lower
Stein fur Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de dncora, inferior

4*
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No perasu
Part No
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pieza

HanmenoBanne
Descriphion
Benennung

Denomination

Denominacion

No mgetani
Part No
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pieza

Hanmenosauire
Desciiption
Benennung

Denomination

Denominacion

620

[=p]
]
co

629

630

645/1

646

647

Kamelis OCH ang epHOIt BIJIKI BEP\NNH
Jewel for pallet staff upper

Stein fur Ankerwelle oben

Pierre d ancre dessus

Piedra de ancora (de horquilll) su
perior

KameHp ocit anpkepHOH BIALI  UHIXKHIA
Jewel for pallet staff lower

Stein fur Ankerwelle unten

Pierre d’ancie dessous

Piedra de ancora (de horquily) n
ferior

Kamenb [ 1epemaTodlioro hofeca
NPOMERYTOYHOro KOJIECd, BEPXHHII
Jewel for transmssion wheel of 1n
termediate wheel, upper

Stein fur Ubertragungsrad des Zwi
scheni ades, obhen

Pierre de roue de transmssion de
roue intermediaire dessus

Piedra de rueda de conexion de rueda
intermedia superior

Kamenh I8 rnepefaTOUHOrO hojeca
NPOMEKYTOYHOTO KOJeCa, HHKHHI
Jewel for transmission wheel of in
termediate wheel, lower

Stein fur Ubertiagungsrad des Zwi
schenrades, unten

Pierre de roue de fransnussion de
toue intermediaire dessous

Piedra de rueda de conexion dc¢ tucda
imntermedin 1nferion

Kamenns Ganatca nepxanil
Jewel for balance upper
Stewn {ur Unruh, oben
Pierte de balancier, dessus
Predra de volante, superior

Kamenb Gananca, HIXKHAH
Jewe! for balance, lower
Stein fur Umuh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra dec volante inferior

Hannagsolt xamels Gamnatich  BEpAIINT
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fur Uniuh ohen

Pirerre de contre pivot de balancier,
dessus

Piedra de contrapivole de wvolante
superior

Haxnamroit xamens Ganamca  HILKHIUL
Cap jewel for balance lower
Deckstein fur Unruh unten

Pierre de contre pivot de balancier
dessous

Piedra de contrapinote de wvolante
inferior

Bxonuas nasera

Entry pallet jewel

Eingangs Hebungssten

Palette d'entree (levee dentree)
Paleta de ancora (entrada)

Brixoanas nagera

Exit pallet jewel

Ausgangs Hebungsstemn

Palette de sortie (levee de sortie)
Paleta de ancora (salida)

(48

705

710

714

720

721

728

730

732

733

736

738

amine

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo (elipse)

Anxeproe Komeco ¢ TpuGom
Escape wheel and pinion
Anherrad mit Trieb

Roue d ancre pivotee
Rueda de ancori pivoteada

Annepiaa BIVIKd € OCbIO
Jewelled pallet forkh and staff
Anker mit Welle

Ancre montee

Ancora ajustada

Ocp anxepriofl BHNKN
Pallet staff
Anherwelle

Tige d ancre

Tija de ancora

B wianc ¢ oCbio U KBOMIBIM DO TIKOM
Balance with roller, prvoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivote avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Bamanc ¢ BOJOCKOM OTPErYJHPOBAH
11BLH

Balance complele with hatrspring re
gulaled

Unruh mit Spirale reguliert
Balancier avec spural jegle

Volante con espiral, regulado

Ocb Gaianca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

IBo#noii pouk
Roller
llebelschethe
Plateay
Platilio

Bounocox
Haunspring
Spirale
Spiral
Espiral

Bousocox ¢ nosoaxoh
Colleted hairspring
Spirale mit Rolle
Spiral virole
Espiral con virola

Kononka afis BONOCKa
Collet for harrspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

Koqonka masi BoJsocka
Stud for hairspring
Spiralklotzchen

Piton pour spiral

Piton redondo paia espiral
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Ne peraan
Part No
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pieza

Hanmenosatnue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne merami
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenosanue
Description
Bernennung

Dénomination

Denominacién

740

741

770

5101

5105

5110

5121/3

5125

[ridt xoN0HKH
Hairspring stud pin
Spiralklotzchenstift
Goupille de piton
Pasador de pitdén

[IItudr Komomxn
Hairspring collet pin
Spriralrollenstift
Goupille de virole
Pasador de virola

3aBoauds NPYyHuira
Mainspring
Aufzugieder

Ressort de barillet
Muclle real (cuerda)

Buur mexannama

Case sciew
Werkbefestigungsschraube
Vis de fixage

Tornillo de mecanismo

Bunr mocra Gapabannoro
Barre!l bridge screw

Schraube fiir Federhaushriche
Vis de pont de barillet
Tormllo de puente de cubo

BuHT MOCTa KOJecHOil Tiepemaull
Train wheel biidge screw
Schraube fiir Rdderwerkbriicke
Vis de pont de rouage
Tornillo de puenle de rodaje

Buut mocTta Ganancosoro
Balance cock screw

Schraube fiir Unruhkloben
Vis de coq

Tornillo de puente de volante

Bunt MocTa aHxepuo#l BHJKH
Pallet cock screw

Schraube fur Ankerkloben
Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de ancora

5418

5420

5425

5445

54062

5738

5750

Il-136M-22

Buur Gapaaunoro xoJseca
Ratchet wheel screw
Schraube [tir Sperrad

Vis de rochet

Tornillo de rochete

Buur  3aBomioro  wo.deca  (1eBas
pesnBa)

Crown wheel screw (L H. thread)
Schraube fir Kronrad (Linksgewinde)
Vis de roue de couronne (filet
gauche)

Tornillo de rueda de corona (1osca a
izquicrda)

Bunt coGauxu

Click screw

Schraube fiir Speirkegel
Vis de cliquet

Tornillo de trinquele

BuHT npyscuin NepeBOAROTO  puIYari
(prkcaTtopa)

Screw for setting lever spring
Schraube  fur  Stelihebelleder  (lur
Riegel)

Vis de ressorl de lirette

Tornillo de muelle de lircte

BuHT MOCTa BCKCEJBIIOTO KO/eca
Minute wheel bridge screw

Schraube fir Wechselradbrucke

Vis de ponl du rouage de minuterie
Tornillo de puente del rodaje de mi-
nuteria

BHHT KO/M0HKH BOJOCKA

Hairspring stud screw

Schrauhbe fiir Spiralkldizchen

Vis de piton pour spiral

Tornillo de piton redondo para espi-
ral

Burtr undepbadid

Dial screw

Schraube fiir Zilferhlatt
Vis de cadran

Tornillo de esfcra

INpyxuna QHECHPYIOLL S
Stop spring
Blockierfeder

Ressorl de maintien
Muelle fijador




